SIMON JUDIT

Az idegenrol az Interferenciakon

Otodik alkalommal rendezte meg az Interferencidk Nemzet-
kozi Szinhazi Fesztivalt a Kolozsvari Allami Magyar Szin-
haz. A kétévente tartott seregszemle alcime a kézponti témat
jelzi. A tavaly november végétsl december elejéig tartd, Az
idegen odiisszeidja alcimet visel6 rendezvényfolyam elGadasai
kiilonb6z6 formakban, eltérd szinhazi nyelven fogalmaztak
meg: a kirekesztés, a gyiilolet, a massag elutasitasa, az onma-
gunkkal val6 szembenézés hianya az egyén, a kozosség tra-

sz

Tompa Gabor rendez8, a Kolozsvari Allami Magyar Szinhaz
és a fesztival igazgat6ja nyitotta meg a szinhaz tinnepének is
batran nevezhet6 talalkozét. Szamos eurépai nyelven
koszontotte a résztvevoket, s négy nyelven mondta el beveze-
tojét. ,Idei témank az idegenség. E fogalom és problémakér
nem csupan az olyannyira idgszer{ivé valt, az elmult fél
évszazad talan legnagyobb méret{i migracios jelensége miatt
fontos szamunkra - hiszen évezredek 6ta foglalkoztatja az
emberiséget és van jelen mind a kulturalis antropolégia,

Faust

mind a szociol6gia tudomanyos kuta-
tasaiban, de a kortars tarsadalomfilo-
zOfiai vitakban is.

Egyre siirget6bben és nyomasztébban
foglalkoztatnak minket az olyan kér-
dések, hogy mit jelent eurépainak
lenni, mi az eurdpai identitas, mit
jelent a kiilonbozbség és otthonossag.
Mit jelent az a sz6, hogy »idegen«? Mi
az az »én« és mi a »masik«? Hogyan
valik valaki idegenné, és ezzel Gssze-
fliggésben mit jelent azonosnak
lenni, egy csoport tagjanak lenni?
Idegen-e a kiilonboz6 vallasa, nyelvi,
kiilonb6z6 nemi vagy gondolkodasta
Masik? Beszélhetlink-e 6Gnmagunk
idegenségérdl, a sajatban megjelend
idegenrdl? Lehetilink-e idegenek a
vilagban, sajat hazankban, sajat
varosunkban, sajat hazunkban, csa-
ladunkban, bériinkben? Ilyen és
ehhez hasonl6 kérdéseket vetnek fel
az idei fesztival el6adasai. (...) Csupa
idegenség és mégis... otthonossag. A
szinhaz talalkozasokba iveld hidjan”.

Az Interferenciak sajatossaga — és
ezért irigylésre mélt6 a kolozsvari
kozonség —, hogy vilaghird rendez6k
produkciéit hozza el a Szamos-partra,
betekintést enged a legijabb szinhazi
iranyzatokba. Olyan miivészeti alko-
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tasok szerepeltek a tavalyi programban is, melyekrdl, ha
nincs ez a fesztival, legfeljebb vagyakozva olvashatnank, azt
is idegen nyelven.

A seregszemle 11 napja alatt 14 orszag 22 el6adasat mutattak
be, 13 nyelven, délel6tténként pedig az alkotokkal beszélge-
tett Tompa Gabor és Visky Andras dramaturg, dramairo, a
szinhaz miivészeti vezetGje, valamint szakemberek. A nem-
zetkozi seregszemlére ugyanis nemcsak az eladasok szerep-
161, rendezGi utaznak Kolozsvarra, hanem ide sereglenek
neves kiilfoldi és hazai szinhazi szakemberek, kritikusok. A
fesztivalt jegyzik a nemzetkozi szinhazi szakmaban, és egye-
bek mellett ennek is koszonhetd, hogy a kolozsvari magyar
szinhaz tarsulata bejarta a fél vilagot, ha nem az egészet,
bemutatta el6adasait, megismertette az erdélyi magyar szin-
jatszast. Legutobb Japanban, a Tokiéi Nemzetkozi Ibsen Fesz-
tivalon arattak sikert az Andrei Serban rendezte Hedda
Gablerrel.

Az Interferencidk a szinhazon kiviil is nyitottsagra, megis-
merésre, mas kultarak befogadasara késztet. A fesztivalozok
ugyanis a kozel két hét alatt érdekes kozosséget alkotnak.
Akik kétszer megfordultak a szinhazban, a szakmai beszél-
getésen, azok a reggelinél mar régi ismerdsként koszontik
egymast. Lényegtelen, ki melyik orszagbdl érkezett, szinész,
kritikus vagy néz6, osszehozza Gket a szinhaz varazsa, a
kozos élmény. Akkor, ott senki nem idegen, még akkor sem,
ha nem tudjak egymas nevét.

Ernellaék Farkaséknal

Idén az egész vilagbol érkeztek tarsu-
latok Dél-Koreatél az Amerikai Egye-
siilt Allamokon, Németorszagon,
Luxemburgon, Macedénian at Orosz-
orszagig, de a kiilfoldiek mellett fellé-
pett a bukaresti Bulandra, a budapes-
ti Vigszinhaz, a Marosvasarhelyi
Nemzeti Szinhaz Tompa Miklés Tar-
sulata és természetesen a hazigazdak.

Csaladi poklok, lélekolo
hagyomanyok

TomaZz Pandur vilaghir{i, minddssze
52 évesen tragikusan elhunyt rende-
z0 utols6 munkaja, a Szlovén Nemze-
ti Dramai Szinhaz és a Ljubljanai
Fesztival k6zos Faust-adaptacidja nyi-
totta meg a fesztivalt. Faust legenda-
jat Goethe nagyszabast miive tette az
eurépai kultira egyik meghatarozo
torténetévé és filozofiai alkotasava.
Goethe 63 évig irta a Faustot, Pandur
kétszer allitotta szinpadra, szinte
egész életét ennek a miinek az értel-
mezésére szanta. Akar fatumnak is
mondhaté, hogy a Faust zarta le
palyajat. Pandur ebben az el6adasban
korunkat érintd kérdéseket fogalmaz
meg, kiilonlegesen szép és szuggesz-
tiv formanyelven. A csalad, a magany,
az egyén és kozosség kérdéskorét
jarja koriil. Az eléadasban Mefiszto
csaladjaval érkezik Fausthoz, a csalad
lehet menny és pokol, amint az élet
is. Pandur keretbe helyezte az el6-
adast, a f6hdson kiviil mindannyian
kiszolnak, humorosan mesélik a tor-
ténetet. Boldogsag és boldogtalansag,
cirkusz és habor1, szerelem és halal
atjan vezetik Faustot, aki végiil egye-
diil marad. A produkcié végén megje-
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lenik a kivetitdn a stablista, mert hat kérem, szinhizban
vagyunk.

Csakhogy a szinhaz mindig az itt és most miivészete,
nekiink tart tiikrot, akkor is, ha klasszikus, akkor is, ha kor-
tars szovegre késziil az el6adas.

Hajdu Szabolcs rendezd, szinész el6adasa, az Ernelldék
Farkaséknal, melybdl nemzetkozi fesztivalokon dijazott film
is késziilt, ugyancsak a csaladdal kapcsolatban fogalmaz
meg kérdéseket. Az egyik csalad nappalijaban lényegében
nem torténik semmi, latogatéba jott az asszony testvére a
csaladjaval, mégis pattanasig fesziilnek az idegek. Hétkozna-
pi dialégusok, kis magandramak, mindennapi elidegenedé-
seink, egyiittléteink, a lélek mély titkos bugyrai. Szép is, jo is
az el6adas.

Katarzis. Megtisztulas. Ilyen érzelmeket valtott ki a német-
orszagi Schauspielhaus Bochum tarsulat Jobja. Joseph Roth

amerikai ir6 regényét Koen Tachelet alkalmazta szinpadra,
Lisa Nielebock rendezte. Letisztult, minimalista szinhaz,

Job

erds és eszkoztelen szinészi jatékkal,
egy hatul sziikiil6 fadobozszerd disz-
letben. Roth a bibliai J6b torténetét
iiltette at az elsd vilaghaboru idejére,
egy orosz kisvaros zsidé kozosségébe.
Egy csalad torténetén keresztiil,
amely szamara a tragédia és a csoda
a tavoli Amerikaban teljesiil be.
Ennek az el6adasnak is csalad a
kozéppontja. Azt a kérdést veti fel,
hogy merre vezet a hagyomanyba
zarkdzas, mi szabadit fel? Talan a
miivészet képes attorni a falakon.
Elemelt, tavolsagtarto, mégis megra-
z6 produkcié. Nagyszerii szinészek,
akik a ,dobozban’”, gyakorlatilag az
iires térben, eszkozteleniil, kevés
jatékkal, de annal tobb atéléssel jele-
nitik meg a hagyomanyokba zarko-
zott csalad és ezen beliil az apa torté-
netét. Benniik és benniink nézékben
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torténik meg a tragédia, kavarognak az érzelmek. Hatbor-
zongato a pillanat, amikor a doboz-vilag megnyilik, és
bearamlik a fény.

Az Interferencidkon nagyon eltéré eldadasok kovetik egy-
mast, drama vegyiil komédiaval. A hangulat mindig az el6z6
el6adast tiikrozi: j6 produkei6 utan az emberek mosolyog-
nak, kevésbé j6 utan mogorvak. Erésen hatnak az el6adasok.

Samuel Beckett A jatszma vége cimi szinmiivét Tompa Gabor
allitotta szinpadra. A kolozsvari rendezd id6rdl idére vissza-
tér Becketthez, hogy megmutasson minket 6nmagunknak.

Egyfajta csaladi torténet ez, valamikor, valahol a semmiben,

Job A jatszma vége

négy alig ember késziil a halalra,
mikozben szenvedélyesen élni akar.
A labatlan oregeket: a tolészékbe
kényszeritett Hamot — Bir6 Jozsef
rendkiviili alakitasaban — és az lilni
nem képes Clovnt (Bartha Arpad
Zsolt) az egymas iranti szeretet élteti,
illetve befejezetlen miiviik. Ham tor-
ténetet ,,ir”, azaz mesél, Clovn nem
fejezte be a kutya megformalasat. Mi
a fontosabb, az ember vagy az alko-
tas?

A szakmai megbeszélésen részt vett
Rakoczy Anita Beckett-kutato, aki tiz
éve foglalkozik A jatszma vége ,meg-
fejtésével”. Szerinte ritkan latni a
szerz6i utasitasokat kovetd, de telje-
sen letisztult eladast. Azt is megje-
gyezte: jot tett, hogy a dramaturg és a
rendezd tobb forditast hasznalt,
Osszevetve Gket az eredeti francia,
illetve angol szoveggel.

A beszélgetésbdl kideriilt, hogy
Tompa zeneileg kozelitett a darabhoz,
ennek koszonhetd az el6adas pontos
tempoja és ritmusa. Noha a rendezd

Egy oriilt napldja
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lekottazta a szerzd darabjat, st még a rendezdi utasitasait is,
a zaro jelenettel, amikor megjelenik a fény, 4j értelmet adott
az addigi jatéknak. Beckett és Tompa 6sszeilld paros.

Egyének és tarsadalmak

Két név fémjelzi az Orlai Produkciés Iroda — FUGE Produk-
ci6 — Katona Jozsef Szinhaz - MASZK Egyesiilet koprodukci-
6jaban késziilt Egy oriilt napléjat: Bodo6 Viktor és Keresztes
Tamas. E16bbi rendezte, utobbi paradésan jatssza Gogol 6rok
érvény{ darabjat. Az apr6, mozgathato, konkrétan kifordit-
hat6 diszletet, amely impresszionista festményre emlékeztet,
és harom helyszint — utcat, Popriscsin nyomorasagos szoba-
jat, az Oriiltekhaza bortonszeri cellajat — tud megjeleniteni,
Keresztes tervezte. Az mar Bodo Gtlete volt, hogy a szinész
tanulja meg a loopot hasznalni, és jaték kozben maga kezelje
kézzel és labbal a hanggeneralé szerkenty{it. Amigy ez a
szerkezet, valamint a forditas is korunk felé nyitja
Popriscsin vilagat, a kiskereset{i hivatalnokét, aki képtelen
betorni a magasabb tarsadalmi osztalyba, és aki szdmara az
oriilet talan felszabadulast jelent kényszeredett életébol.

Eugene Ionesco dramajaval szerepelt
az Interferencidkon a Luxemburgi
Nemzeti Szinhaz. A Rinocéroszokat
Frank Hoffmann rendezte. Ionesco
1959-ben nyilvanvaléan a nacizmus
ellen irta a darabot, a luxemburgiak
el6adasa pedig a szélsGségesség, a
fanatizmus ellen emel szét két nyel-
ven: franciaul és németiil. Ezen a két
nyelven jatszottak a szinészek, és a
franciaorszagi valasztasi elgkésziile-
tek idején nem véletlen, hogy a maso-
dik részben mar csak franciiul
beszéltek. Az alkoték azzal, hogy a
nézoteret is bevontak a jatékba, jel-
zik: minket is fenyeget a veszély,
kozottiink is sétalhatnak, szaporod-
hatnak a politikai és vallasi fanatiz-
mus, a kirekesztés, a gy{ilolet rinocé-
roszai. Az iszakos, 1éha, pontatlan —
vagy ha ugy tetszik, a szabadsagot és
ennek ,kellemetlen” velejaréit valasz-
t6 — Bérenger egyediil van a racsok
mogott. Onnan kialtja vilagga a
veszélyt és mutat felénk, figyelmez-
tet, hogy ha nem vigyazunk, nem
Orizziik a szabadsagot, pillanatok
alatt orrszarvava valhatunk a rinocé-
roszok orszagaban. Mintha Ionesco
eldre latta volna...

Declan Donnellan, Eurépa egyik leg-
jelent6sebb szinhazi alkotoja orosz
miivészekkel allitotta szinpadra
Shakespeare Szeget szeggel cimi szin-
miivét, a Cheek by Jowl és a Moszkvai
Puskin Szinhaz koprodukciéjaban.
Donnellan 1981-ben Nick Ormerod
diszlettervezovel alapitotta meg a
Cheek by Jowl tarsulatot; a trupp az
alapit6 rendezével egyiitt a 2014-es
Interferenciakon az Ubii kirdllyal sze-
repelt. A neves rendez6t sokan meg-
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szoltak amiatt, hogy Putyin Oroszorszagaban alapitott szin-  nek oltozve figyeli, mi torténik orsza-

hazat és allit szinpadra el6adasokat. Akik igy vélekednek, gaban, ahol 6 nem mert vagy nem
bizonyara nem lattak a Szeget szeggel-t, amely egy az egyben akart rendet teremteni. Pedig
az orosz helyzetre, Putyin carra reflektal. Hideg, eltartott, Donnellan meglatasa szerint a nép

letisztult el6adas. Semmi szentimentalizmus, semmi roman-  éppen azt koveti, aki hatalmon van.
tika, vagy ha mégis, akkor iréniaval. A hatalom mechanika- A tomeg jarkal, rohangal vagy tancol

jara fokuszal. A szinpadon voros kockak, nyilvanvaléan a a szinpadon, attol fiiggden, hogyan
Voros tér. Angelo hatalmat kap a hercegtdl, és visszaél vele,a  kivanjak a vezetdi, akik a soraibél
torvény folé helyezi magat. A herceg alruhaban, szerzetes- valnak ki. A herceg gy tér vissza a

hatalomba, hogy pontosan tudja, mi
tortént és mi torténik, de semmit
nem tesz azért, hogy barmi is valtoz-
zon. Donnellannal nincs happy end.

A kolozsvari magyar szinhazban nem
okoz meglepetést, hogy vilaghir{i ren-
dezdk allitanak szinpadra el6adaso-
kat. Mondhatni semmi kiilonleges
nincs abban, hogy Gorkij A mélyben
cim( dramajat (ismertebb cimén Ejjeli
menedékhely) az ukran szarmazasuy,
az Egyesiilt Allamokban é16 és dolgo-
z6 Yuri Kordonsky rendezte. Az el6-
adas a tarsadalom és az ember legmé-
lyebb bugyraiba as le. A tér (a diszlet
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és jelmez Dragos Buhagiar munkaja, akivel Kordonsky a
bukaresti Bulandraban és Nemzetiben is dolgozott), a sziné-
szi alakitasok, a rendez6i megkozelités megrazo, tovabbgon-
dolasra késztet6 produkciét eredményezett. Emberi dramak
jatszodnak a padlastérben, az élet perifériajan, ahonnan az
almok is elmenekiilnek. Marad az 6naltatas, a betegség, az
alkohol, a durvasag. Az egyetlen kit a halal. A mélyben dra-
mak rejtéznek, emberi torténetek.

A 2016-os Interferenciak érdekessége volt, hogy két szinhaz
érkezett Bertolt Brecht A szecsudni joember cim{i szinmiivé-
vel. A bukaresti Bulandra el6adasat Andrei Serban, a buda-
pesti Vigszinhaz produkcidjat Joembert keresiink cimmel
Michal Docekal allitotta szinpadra. A két produkcié kozotti
kiilonbségek elsGsorban a szinhazi iskolak eltérésébol adod-
nak, de kozrejatszik benniik a tarsadalomral, a politikaral,
az egyén szerepérol kialakitott gondolkodasmod is.

Serban el6adasaban kimondjak: Szecsuan Bukarest, Kolozs-
var vagy akarmelyik romaniai varos. A Bulandra el6adéasa
ugyanis arroél szol, ami éppen az orszagban torténik, annak
j6 és rossz oldalaval. Brecht politizal, Serban aktualizal. Uj
forditasban allitja szinpadra a darabot, hogy a szévegben
megjelenjenek a naponta hallhat6 szavak és tragarsagok.
Mas zenével jatszatja (zeneszerzd: Raul Kusac), melyet a
miivész elektromos zongoran szoélaltat meg, mint a kiilvarosi
lakodalmakban szokas. Az istenek id6s holgyek, akiknek

A szecsudni joember.
A bukaresti Bulandra
szinhdz eléaddsa

elhiszem, hogy féltik az ,allasukat” és
csak titokban segithetnek Sen Tenek,
hogy boldoguljon valahogy a gonosz
vilagban. A szinpadkép nemcsak
szép, de kifejezs is: a hattérben egy-
mas hegyén-hatan a telepiilés hazi-
kéi, el6térben hazfal, kicsi ablakok-
kal. Tavolrol szép az orszag, kozelrdl
latszik a szegénység. Vang, a vizarus
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egyben kikialtd, olyan, amilyenek a show-miisorok modera-
torai. A szereplékre pedig nem csak azért ismeriink ra, mert
olvastuk, lattuk Brecht darabjat, hanem mert ilyen tipusok
szerepelnek a televiziés miisorokban: politikusok, Gjgazdag-
ok, kiilvarosbdl elkeriilt ,divak”, dolgozni nem vagy6 mun-
kanélkiiliek, uborkafara felkapaszkodottak. Minden és min-
denki feliiletes, minden csak latszat, szinte semminek sincs
alapja. Komédiat jatszanak a bukaresti miivészek, kicsit még
a szerzOt is parodizaljak. Tablakra nem csak a jelenetek

Joembert keresiink.
A budapesti Vigszinhdz
eléaddsa

cimét irtak fel, de kartonpapirbol
késziilt ,transzparenseken” megjelen-
nek a tlintetésekrdl ismert feliratok:
occupy, nemet a kilakoltatasokra,
akkor is, ha ezek jogosak, korrupcio,
csalas, hazugsag, tolvajok stb. Serban
ugy él az elidegenitd effektussal,
hogy kideriiljon: ebben az orszagban
azt tesznek veliink, amit akarnak, de
tal lehet élni, ha kinevetiink min-
dent, még magunkat is.

A Vigszinhaz el6adasa is ugyanaz a
Brecht, az is elidegenit6 szinhaz, az is
aktualizalt, csak kicsit masképpen. A
budapestiek nem egyenesen mondjak
ki, csak utalnak arra, hogy Szecsuan
Budapest, masképpen szélva
Szecsuan Magyarorszagon van. Pro-
dukciéjuk sokkal komorabb,
dramaibb. Nehéz diszletek, szinte
semmi konnyedség. Az istenek férfi-
ak, a poénok nem csattannak.
Docekal megtartotta Paul Dessau
zenéjét, de athangszerelte, és Uj fordi-
tasban jatsszak. A szinpadon sok min-
den torténik, hatalmas tablokban
mozognak, beszélnek, tancolnak egy-
szerre, de ett6l nem valik izgalmassa
az el6adas, a latvany nem poétolja a
szellemességet. A produkci6 nyilvan-
val6an atpolitizalt, hangstlyt kap
minden olyan szovegrész, amely a
magyarorszagi torténésekre utal.
Hangsulyaival, dramaisagaval kicsit
a nyolcvanas évek el6adasaira emlé-
keztet, noha latvanyvilaga mai. Tébb
a szokvanyos megoldas, mint a buka-
restiekében, de kevesebb a humor, a
konnyedség. Eszenyi Eniké (Sen Te)
utolsé monolégja viszont tényleg
szép, meghat6 pillanat, akkor is, ha
kicsit hosszara sikeredett.
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Europai torténetek a Tavol-Keletrol

Dél-Koreabdl érkezett Kolozsvarra a Theatre Group
Seokbukdong Beedoolkee fiiggetlen tarsulat. A Medea in
Mediat (Médea a médidban) Kim Hyuntak rendezte, megmu-
tatva, hogy az 6gorog tragédia hdsndje hogyan jelenne meg
napjaink tévécsatornain. A produkci6 roppant szellemes és
okos ginyrajza a médiaszemélyiségek, a ,sztarok” sziiletésé-
nek. A dél-koreai tarsulat ,végigkattintgatja” a kiilonb6z6
csatornakat a talkshow-t6l a rajzfilmig, a hagyomany6rzo
misortol a fitneszen at a thrillerig és a reviiig. Nem kimélik
a feministakat, de a macsokat sem. Kozben halad a cselek-
mény, az asszony torténete, remek megoldasokkal, sok

zat lehet, aki mindent megtett a tarsaért (a tragédiabdl tud-
juk, hogy az 6léstd] sem riadt vissza, csak hogy maga mellett
tudja a szeretett férfit), és aki a férfiak, illetve a tarsadalom
aldozata. Olyan szinten lehet manipulalni a médiafogyaszto-
kat, hogy barmit mondanak nekik, elfogadjak.

Megmelengette a lelkeket a dél-koreai miivész, Jaram Lee
szorikkun, azaz pansori énekes. A pansori hagyomanyos
koreai opera, egy hangra és egy hangszerre; narrativ zenei
el6adasmod, az énekbeszédhez hasonlo, de mégsem teljesen
olyan. A pansori szerepldi a szorikkun, aki énekkel, narra-
ci6éval és dramatizalt testbeszéddel, kezében legyezovel egy
torténetet mesél el, és a dobos, aki kiséri. Utobbi néha ,bele-
sz6l”, ha tetszik, amit az énekes tesz vagy mond. A pansori
lényegében interaktiv eldadas, a nézdk is bekiabalhatnak, ha
tetszik nekik a szorikkun éneke, jatéka.

Kolozsvaron Jaram Lee két hangszeres (hagyomanyos iitGs
hangszer, bukon és akusztikus gitar) kisérettel énekelte, jat-
szotta a Gabriel Garcia Marquez Jo utat, elnok tr! cimd novel-
14jabél késziilt Stranger’s Song (Az idegen dala) pansori-
el6adast. A Pansori Projekt ZA produkciéjat Ji Hye Park ren-
dezte, a szoveget és a zenét Jaram Lee jegyzi. A dél-koreai
miivész egymaga betoltotte a hatalmas kolozsvari szinpadot,
harom embert személyesitett meg arccal és mozdulatokkal,
élové téve Marquez novelldjanak szerepldit: oreg és fiatal fér-
fit, akaratos, mégis melegsziv{i asszonyt. A helyszineket
fényekkel jelzik, a miivésznek elég egy gesztus, egy tekintet,
a legyez6 pozicidja, hogy atlényegiiljon a szereplévé, akirdl

Jaram Lee szorikkun

mesél, aki éppen megszoélal az el6ada-
saban. Jatékat a kiilonleges ének-
hangja és orgdnuma erdsiti. A torté-
net a szeretetrdl és az emberségrol
sz0l, Jaram Lee-t nem lehet nem sze-
retni. Valami kiilonos szépség lengi
koriil az apré, porcelanbabara emlé-
keztetd miivészt. Mintha lebegne a
térben, mintha azért mesélné, éne-
kelné el dallamos koreai nyelven ezt
a torténetet, hogy kicsit jobba val-
junk.

Kolozsvaron idén november végén
nagyon hideg volt, de ezzel sem sokat
torddtek a fesztivalozok. Napi két,
néha harom el6adas, szakmai megbe-
szélések mellett aligha maradt id6
sétalni. Az Interferencidkon Oscar-
dijas szinész hozta be a kavét, segitett
kinyitni az ajtét, a Jaszai Mari-dijas
érdemes miivész szivesen vitte ruha-
tarba a kabatunkat. Molnar Levente,
Bogdan Zsolt kedvesek, udvariasak,
és veszedelmesen sarmosak voltak.
El6bbi vallalta, hogy besegit a szerve-
z6knek, utobbi csak akkor nem iilt a
nézGtéren, ha éppen jatszott. Hat
ilyen volt ez a fesztival.
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